iKi KARDES MASALLI! (3)
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Iki kardes masalindaki, muhakkak eski olan hazine arama motifi yerine masalin sonunda,
tyilesme ile ilgili hazine bulma motifi ge¢mistir. Ama bu hazine bulma motifi ancak doguda,
Hindistan da, Kirgizlarda, dogu Avrupa’da, Balkanlar’da, Rusya’da ilh... goriiliir.? Bunun
disinda ¢esme motifi onun yerine gegmistir.

Bu masali Hint masalindan (I) ve (Melik Sah miistesna) kor etmeyi ihtiva eden bagka
masallardan ayiran, iyi etmenin kendine has olan tarzidir. Bunun nereden geldigi iizerinde
miinakasa edilmektedir. Pek cok okumus olan Wesselski, simdiye kadar goriilmiis en eski vesikay1
13. asrm bir Yahudi hikayesinde buluyor®; fakat burada ancak {i¢ seytanin dinlenmesini ve fena
mukallidi baska bir durumda, yani ‘kor olma’ siz olarak cezalandirilmis gériiyoruz. Bir Yahudi ile
bir pagan dillerinin hangisinin daha yiiksek oldugu iizerinde kavga eder ve ii¢ hakem cagirmaya
karar verir. Ug defa seytan goriiniir ve pagana hak verir. Bunu {izerine Yahudi pagana mal ve
miilkiinii vermeye mecbur olur. Fakat Yahudi gece {i¢ seytanin konugmasini dinler ve nasil
anlatildigini, imparatorun kizina, gii¢ olan dogumunda nasil yardim edilebilecegini, kuru bir
cesmenin nasil akitilabilecegini 6grenir. Boylece zenginlesir. Fakat pagan, fena bir mukallit
sifatiyla seytanlar tarafindan 6ldiiriiliir.

Wesselski su noktaya isaret etmistir ki hayvanlar1 yahut cinleri dinleme, biitiin kitalara ait
bir¢ok masalda gecer, Hint de ¢cok eski zaman, hatta Budist’ ten 6nceki zaman i¢in tespit edilmistir
4. Fakat Hindistan’da eski metinlerde fena mukallidin cezalandirilmasi hicbir zaman ge¢cmez. Bu
Yahudi hikdyesine benzer hikayelere orta ¢cag Hint edebiyatinda sahit oluyoruz, fakat bunlarin
sonlar1 bagkadir. Wesselski sdyle netice ¢ikartyor: O halde, 2 kardes masalinin Hindistan’da degil,
ancak On Asya’da bu neviden tedavi ve cezalanma ile techiz edildigi ve bu sekilde Avrupa’ya
gectigi kabul edilmelidir.

Fakat son zamanlarda Cin de bir gezici masali tam olarak ve bir¢cok varyantlart ile
bulunmustur: Burada, iki erkek kardes mevzuu babhistir, birinin adi namuslu, o6tekinin adi
namussuzdur.® (fakat burada namuslu, biiyiik kardestir, halbuki her yerde oldugu gibi Cin de dahi
umumiyetle kii¢iik kardes kiskang olan biiyiik kardesten daha iyidir) Bu baslangig, esasen Cinceye
cevrilmis olan 2 kardes masalina ¢ok benzemektedir. Fakat bundan sonra, tamamen 2 gezici masali
uslubunda devam etmektedir.

Yolda iki gezici, namuslunun yemegini yer; namuslu, biraz sonra 6tekinden yemeginden
biraz rica edince, o hiddetle namuslunun goézlerine vurup kor eder. Kor olan, bir agacta ay, kurt
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ve tilkiyi dinler (bakiniz, yukariya) bir iyi olma vasitasini (pinar suyunu) sonra, bir prensesin
yardimina nasil kosulabilecegini (bakiniz, yukariya) ve bir hazineyi nasil bulabilecegini 6grenir.
Boylece bahtiyar olur: fakat fena kardesi, onu taklit ederken, gazaba gelen hayvanlar tarafindan
oldarular.

Bu masalin ‘eski bir sekli’ olarak, aga¢ cinlerinin kutsal bir agac1 kesmenin zorluklari
hakkindaki konusmalarni (kor etmesiz, 2 kardessiz, mukallitsiz) dinleme keyfiyetine isaret
edilmistir. Bu ‘eski sekle’, Cin de 4. asirda rastlanilir. Fakat bu, yalniz ‘dinlemeyi’ ihtiva ettigi
gibi, bizim masalimizin dogrudan dogruya ‘eski sekli’ olmasinda zaruret yoktur ve eger bu kadar
kisa bir eski sekil kabul edilecek olursa, muhteva bakimindan bizim masalimiza ¢ok daha yakin
olan Japoncadaki sekil bu hususta daha uygundur®. Daha dogrusu, bu Cin varyantinda, iki kardes
masali ile iki gezici masalinin mezci yahut bunlarin birinden Gtekine gecisi kimse inkar
etmeyecektir.

Bu gecisin Cin’de vukua geldigini kabul etmek gerek midir? Yoksa masal bu halinde Cin’e
Hint’ten mi, yahut 6n Dogudan mi gelmistir? Tiirkistan da iki kardes masalindan iki gezici
masalina gec¢is vuku bulmus mudur? Eger Oyle ise, gecis sekli Cin’e, fakat yalniz ‘iki gezici’ sekli
(3 kardes masal1 sekli gibi) garba yayilmis olabilir mi? Bdyle olursa, Yahudi hikayesi, i¢cinde baz1
seyin degistigi bir koldur. Fakat kiymeti sundadir ki, 13. asirdan olup, 6n Doguda, Tiirkistan da,
belki de Hindistan da, kisaca Cin ile bat1 arasinda, ortacagin ilk zamanlarinda vukua gelen gecisin
farazi seklini ifade eder.

Yahudi hikayesine ¢ok benzer bir baslangica da 2 gezici masalinin bazi varyantlarinda,
hem Hint’te, hem Avrupa da sahit olmaktayiz. Sonra, her iki gezici arasinda miinakasa edilen
meseleler: Dogrulu mu, yoksa egrilik mi’, adillik mi, adaletsizlik mi® iyidir? Meseleleri mevzu
bahistir. Iyi adam, bahsi kaybeder ve gozleri oyulur, ii¢ sahidin beklenmedik, makyavelist tarzdaki
hiikmii: Egrilik tercihe sayandir.

Grek ve Hint safsatasinda (*) bu mesele ortaya atilmakta ve diismanlara ve fenalara karsi
egriligin tercih edilmesi lazim geldigine, binaenaleyh dogrulugun kayitsiz sartsiz bir kiymet ifade
etmedigine hiikkmedilmektedir®. Budistler bu gevsek, realist ahlaki tabii reddetmislerdir’®, fakat
Hint masallarinda, bilhassa buna benzer bir mesele: Minnettarlik yahut nankorliik meselesi boyle
kotiimser bir manada cevaplandirilmaktadir. (‘insanlar daima nankordiirler’) Buradan da baslh

basina bir masal tipi olarak Asya’ya ve Avrupa’ya gegmistir .,

Yahudi masalinin Hint yahut Grek safsataciligindan tesir almis olup olmadig1 meselesi
simdilik kesip atilacak durumda degildir. Avrupa’nin iki gezici masalinin i¢ine bu motifin
‘dinleme’ ve ‘kotii mukallidin cezalandirilmasi’ ile birlikte girmesiyle bu Yahudi hikayesinin
mense olabileceginden hakkiyle siiphe edilebilir, ¢iinkii Yahudi hikayesinde kor etme motifi
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mevcut olmadigi gibi, bu hikdye yeni bir yaratma mahsulii olmaktan ziyade mevcut bir hikayenin
bir kolu olarak goriinmektedir. Avrupa’nin iki kardes masalindaki bu safsataci baslangig, kor etme
ve dinleme ile birlikte olmak iizere, Hint’te oldugu gibi Avrupa’da da ancak yeni diye tespit
edildiginden, ama Hint’te bu motifler, yalniz ve bu son baglanti ile beraber olmamak {izere, ¢cok
eski olarak tespit edildiginden, bu masal tipine olan baglantiy1 (Fin mektebi ile birlikte) Hint’ten
istikaka meyledilmektedir. Bu masalin (Finlerce kabul edildigi gibi) Hint’te, iki kardes masalindan
daha eski olmas1 miimkiindiir; fakat bunun kesin olarak ispati bugiine kadar kabil olmamuistir.
Elimizde, iki baslangich ve iki sonlu kor etme merkezi motifi var. Herhalde, Fin mektebi de
masalin bagindaki bu safsataci iddiay1 155 numarali masal tipinden nispeten yeni bir zamanda
alinmis bir sey addetmektedir'®>. Her ne kadar Finler, sonu, dinlemekle iyi olmadig1 ve fena
mukallidin cezalandirilmasmi ‘halk masalinin destani kanunlarindan 6tiirii!® masalin Buddhist
masaldan once mevcut, ilk sekli olarak ileri siiriiyorlarsa da buna kars1 Wesselski, bu gibi estetik
miilahazalarin afaki degil, ancak enfiisi burhan mahiyetinde olduklarina isaret etmektedir'® (75).
Bizim Kunala efsanesine isaretlerimiz de Wesselski’nin itirazina kuvvet vermektedir: ne Budist 2
kardes masalinda, ne 3 kardes masalinin Tiirkistan varyantinda, ne de sahte nisanlt masalinin dogu
varyantlarindaki tersine ¢evirmelerde hele fena ana masalinin varyantlarindan sarfinazar (fakat
yukartya bakiniz: Melik Sah) dinleme ilh... vardir. Iyi eden kah nisanli kiz, kah pinar suyu getiren
aslan gibi bir hayvandir, kah pinar1 bildiren bir velidir yahut ta iyilesme, kaybolan gozlerin geriye
satin alinmasiyla vaki olur. Demek ki hi¢ olmazsa su denebilir: hayvanlari dinleme motifi
olmaksizin kor olma, Budist masaldan ¢ikip bircok masal tiplerine girerek uzun mesafelere
yayilmistir. Tabiidir ki bu keyfiyet eski Hint’te, hayvanlari dinleme ile birlikte kdr olma motifinin
heniiz mevcut olamayacagini ispat etmez. Finlerin faraziyeleri bugiine kadar ne saglam olarak ispat
edilebilmekte ne de curuttlebilmektedir. Kesin hukimler verdirecek malzemeyi beklemek
gerekiyor. Bugiin ancak su kadar sdylenebilir ki, bu gibi Budist’ten 6nce bir masalin mevcudiyetini
kabule zaruret yoktur. Simdiye kadarki miitalaalarin bize 6grettigi, motiflerin bir masal tipinden
digerine ge¢mis olmasidir.
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